PROVA 132/C/4 Pags.

EXAME NACIONAL DO ENSINO SECUNDARIO

12.° Ano de Escolaridade (Decreto-Lei n.° 286/89, de 29 de Agosto)
Curso Geral — Agrupamento 4

Duragio da prova: 120 minutos 2." FASE
2003

PROVA ESCRITA DE LATIM

A. Critérios de classificagao

I
1.
1.1. Identificag@o dO CASO .....cccevvererermeniiiieeceenereet et 4 pontos
FUNGE0 SINtACHICA ..eoceeriiierceeeenece ettt et 4 pontos
8 pontos
1.2. Identificagdo do CASO ....ccvverreermereeniiie e st 4 pontos
Funcfo SINtActiCa .....ccooeeieeieieeieceee sttt e 4 pontos
8 pontos
1.3. Identificagdo dO €SO .....cecvvveieeiereirireirerecsreess e 4 pontos
FUNGHAD SINTACTICA ..eovveciiiiececercecre et st r et eees st sn e sen e e ae e e 4 pontos
8 pontos
2.
2.1. Identificagdo das formas verbais .........c...c...... (A+4) i, 8 pontos
2.2. Justificacdo do modo verbal .......ccccevierneennen. (B+4) e, 8 pontos
16 pontos
A transportar ...............occoceveiiniennenn 40 pontos
V.S.F.F.

132/CN1



o De Quare a debetur ...............cccocoviiniinviniininieinini e
* De praeterea a uidemur .................ccooeeveeiiesienniininininrennseesssnnsnesenens
* ut...apud eos ipsos... Uelimus exXpromere ..............veerevnsensissieseesinsonanns
o De qUOrUmM @ eFUdIti ..........c.oocevveiiiriiiniiit e
* De quod a didicerimus  ..............ocovvniniiinsicriiinnnireiesensnen s
o De Atque ille a pUtQUIL ............ccocoocereciviniiiinietnee ettt ssenees
* De Si Qut @ COEPISSENL .........oocerveiirimiiiiiiisicicitinn s ere e a e
* De aut ii qui a cOllocassent ............coumininiinniiinininiineen

Observacio: aos 80 (oitenta) pontos atribuidos a tradugdo, que se deseja fiel ao
sentido e em portugués correcto, ndo podem descontar-se mais de 16
(dezasseis) pontos pela totalidade das incorrecgdes de expresséo.

mI
1. Escrita de duas palavras ........cccecvveiiiinennnnens (24 2) i
Explicitagdo do sentido ........ccoceviviiiernnnnnen. B+3) errereeerenens
2, Escrita de duas palavras ..........ccooeevinininnnee (242) e
Explicitagdo do sentido ...........ccocevveviirinennnne (B +3) e,

Observacgdo: ndo sera cotada uma palavra erradamente indicada ou sé diferente da
primeira por flexdo nominal ou verbal; em tais casos, também ndo
ser4 cotado o esclarecimento do sentido.

« Ainda que ... sabedoria ...
* 0 fil6SOf0 ... ACredItAVA ...cereeiierecrer
o que 0S SADI0S ... JUSLIGA ...cccoirvevriiriiii it s

* Principios da Academia de Platdo .......ccccevreveniininrnnneiircrseccen
* Principios do Liceu de Aristoteles ...
» Organizagdo logica e clara do diSCUISO ....ccccvvriiiiiniineiicice e
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10 pontos
10 pontos
6 pontos
7 pontos
7 pontos
18 pontos
10 pontos
12 pontos

40 pontos

4 pontos
6 pontos

80 pontos

4 pontos
6 pontos

10 pontos

10 pontos
6 pontos
14 pontos

10 pontos

13 pontos
12 pontos
5 pontos

30 pontos

.................

30 pontos

200 pontos



B. Chave da resolu¢ao da prova

A chave destina-se a obter uma maior uniformizagio dos critérios de classificag@io. Optou-se por um meio termo:
apenas topicos na morfossintaxe (I), na etimologia (III) e na cultura (V); uma tradugo (II) € uma versdo (IV) apenas de
carédcter didactico.

Em toda a prova, qualquer outra resposta correcta, ndo referida na chave, deve ser cotada.

1
; Anilise morfossintactica
T L1 isti generi: dativo do sin%ular; complemento indirecto; . ]
1.2. praeceptis: ablativo do plural; aFente da passiva; (complemento circunstancial de meio);

1.3. res publicas: acusativo do plural; sujeito de ora¢do infinitiva.

2.
2.1. wuelimus: 1* pessoa do plural, do presente do conjuntivo, na voz activa, do verbo uolo.
coepissent. 3.7 pessoa do plural do pretérito-mais-que-perfeito do conjuntivo, na voz activa, do verbo coepi.
2.2. uelimus: esta no conjuntivo, porque faz parte do predicado de uma orag3o subordinada completiva de ut.
coepissent: esta no modo conjuntivo, porque é predicado de uma orag3o subordinada condicional de caso
irreal.

11
Tradugido

Por isso, além da comum lealdade que a todos é devida, parece-nos que temos, para com este tipo de homens
em cujos preceitos fomos instruidos, o dever de nos esforcarmos por mostrar, junto deles, aquilo que deles
aprendemos.

E na verdade, Platdo, aquele principe do talento e da cultura, pensou entdo que os estados seriam felizes se
homens doutos e sdbios 0s comegassem a governar, ou se aqueles que os governassem pusessem todo o seu
empenho na cultura e na sabedoria (filosofia).

I
Etimologia

1. De fides, fidei: lealdade; fidelidade; confianga.
Infidelidade: falta de fidelidade; trai¢do.
fidedigno: digno de fé.

2. De princeps, principis: chefe; o primeiro, o principal.
Principe: filho de familia reinante; titulo de nobreza.
Principiar; comegar.

v
Versio
Quamquam sapienter (cum sapientia) regere difficile est, philosophus Plato putabat (homines) sapientes

facere res publicas fortissimas (fortiores) studio iustitiaque (propter studium iustitiamque).

\'%
Cultura

Numa composi¢do cuidada, serfio mencionados os aspectos seguintes:

» Principios da Academia de Platdo: * Principios do Liceu de Arist6teles:
- o mundo sensivel e o inteligivel; — a alma ¢ o corpo/forma e matéria;
— 0 corpo mortal e a alma eterna (reencarnagio); — as sensagdes como base do conhecimento;
—o0 mundo das aparéncias ¢ o mundo das —o mundo real identificado com o mundo
esséncias; sensivel;
— a justica, a politica, a ética; — 0 Bem de acordo com a virtude e a moderagdo.

— a sabedoria identificada com o Bem.
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